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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozZeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvka zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



cz
2 Uvod

| /!\ Pecdlivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim Cerpadla.

o Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobfe osvétleny.

e Udrzujte bezpec€nostni Stitky Cisté a v dobrém stavu.

o P¥iinstalaci nebo udrzbé Cerpadla noste ochranné bryle.

e VétSina problému ve vodovodnim systému vznika Spatnou instalaci. Je dllezité, abyste si pofadné
precetli tento navod pred instalaci.

e Pred instalaci zkontrolujte, Ze mate k dispozici vSechno naradi k instalaci potfebné. Mezi potfebné patfi
napfiklad klice, tésnici material na trubky, tvarovky a spojky potrubi, Sroubovak atd. Ujistéte se, ze mate
k dispozici spravny a dostateCny kabelazni material pro spravné dokoncCeni instalace

3 Bezpeénostni upozornéni

Nikdy nespoustéjte Cerpadlo na sucho. Pfed spusténim motoru nejprve ponofte ¢erpadlo a jeho vypust do
vody.

Nedovolte, aby Eerpadlo nebo potrubi systému zamrzlo. Pokud tak ucinite, zaruka bude neplatna.
Cerpani kapalin jinych, nez voda mGze vést k poskozeni Serpadla a ztraté zaruky. Pravidelné kontrolujte
Cerpadlo a jeho soucasti.

Nepouzivejte napajeci kabel k manipulaci s ¢erpadlem.

Maximalni teplota ¢erpané kapaliny je 35 °C.

3.1 Nebezpecny tlak

Nepouzivejte Cerpadlo pfi uzavieném vytlaku, popfipadé pfi vétsim tlaku, nez je doporu¢eno od vyrobce.
Uvolnéte tlak v systému prfed kontrolou Cerpadla. Za jistych podminek mize €erpadlo vyvinout extrémné
vysoky tlak. Nainstalujte vhodny bezpecnostni ventil pro maximalni tlaky ¢erpadia.

'
3.2 Elektricka bezpecnost /4\ /'\

Ujistéte se, ze Cerpadlo pfed pfipojenim vodi¢u odpojite od napajeni.

Zapojte motor na spravné napéti. Viz ¢ast ,Elektricka instalace*

Vstupni napéti Cerpadel je 230 V. Zkontrolujte podle typového Stitku spravné vstupni napéti.

PFed pfipojenim napajeni uzemnéte motor. Cerpadlo je vybaveno mé&dénym zemnicim vodi¢em. Pro
pfipojeni Cerpadla pouzivejte pouze médéné vodice.

Neuzemriujte €erpadlo k plynovému potrubi!

Dodrzujte narodni elektricky zakon (NEC).

Postupujte podle vSech pokynUl k zapojeni €erpadla uvedenych v tomto navodu.

Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, odpojte ¢erpadlo od napajeni pfed pouzitim nebo pfi praci
v blizkosti Cerpadla. Nepouzivejte Cerpadla fady LDW v plaveckych oblastech.

4 Hlavni funkce fady LDW
Vlastnosti ¢erpadla:

o Automatické zapnuti/vypnuti

e Ochrana pfed béhem na sucho

e Pouzdro Cerpadla je vyrobeno z vysoce kvalitni oceli odoIné vugci korozi

e Integrovany zpétny ventil

e Veéstavena funkce ochrany proti pfetizeni

e Vysoce kvalitni mechanicke tésnéni s dlouhou Zivotnosti

¢ Odnimatelna 5palcova zakladna pro zajisténi bezpe€né a spolehlivé instalace

4
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Pro spravné fungovani automatické funkce ¢erpadla nesmi byt instalovana externi zpétna klapka.

4.1 Ochrana proti béhu na sucho

KdyZ dojde Cerpana kapalina, tak Eerpadlo pfestane po 30 sekundach pracovat a po 5 sekundach se opét
spusti na 30 sekund, pokud stale nebude dostatek kapaliny na Cerpani, tak se tento proces bude opakovat
3 krat.

Pokud vSechny 3 pokusy selZzou (neni voda), tak se stejny proces zopakuje za 5 hodin. Pokud nebude
voda ani po 5 hodinach, tak ¢erpdlo spusti cyklus naposledy za 24 hodin.

5 Stitek ¢erpadla

Lo ECE

www.leogroup.cn

Hmax = maximalni vytlaéna vyska
Qmax = maximalni pritok

Max. = maximalni teplota ¢erpané kapaliny

LDW-6-55-1100E  1Pxe-o-

n. = vyrobni €islo
Prikon = 1100 W
Vykon =750 W

220-240V~50Hz 1100W
Hmax:55m Qmax:6000I/h

Max.35TC n.

6 Kontrola produktu

Produkty fady LDW jsou peclivé testovany, kontrolovany a baleny, aby byl zajistén jejich pfijezd v
dokonalém stavu. Pfi pfevzeti Cerpadla jej pofadné zkontrolujte, a ujistéte se, ze pfi pfepravé nedoslo

k poSkozeni. Pokud si vS§imnete poSkozeni, okamzité ho nahlaste pfepravni spole¢nosti. Dopravni
spolecnost bere plnou zodpovédnost za bezpeéné doruceni. Jakékoli reklamace na poskozeni zasilky, at
uz viditelné nebo skryté, musi byt uplatnény bezodkladné prostfednictvim prepravce.

7 Instalace

7.1 Umisténi Cerpadla

Cerpadla LDW jsou designovana, aby byla nainstalovana do nadrze s &istou vodou nebo do vrtu
s maximalni hloubkou ponoreni 19 metra.

Cerpadlo by mélo byt chranéno pfed moznym zamrznutim systému.

Poznamka: Prectéte si a dodrzujte vSechny pokyny!

e Pred zapojovanim elektrické kabeldZe odpojte Cerpadlo z nap3jeni.

e Postupujte podle narodnich, statnich a mistnich pokynt Dals$i informace ziskate od pfislusné agentury
nebo specialisty na vodni systémy.

o Napdjeci napéti musi byt +/- 10% z typového Stitku motoru

o Pokud je to mozné, pfipojte Cerpadlo k samostatnému elektrickému okruhu bez dalSich zafizeni.

e Nepouzivejte Cerpadlo, pokud neni uzemnéno.

e Vypinac, popfipadé proudovy chranic¢, by mél byt umistén pobliz ¢erpadla

o Pokud je v blizkosti instalace ¢erpadla LDW kanalizace, je nutné zafidit fadné vétrani, aby byly spinény
v8echny mistni a narodni pfedpisy.

e Pouzivani niz8iho nebo naopak vyssiho napéti, nez je uvedeno na stitku/navodu mize poskodit motor
a je duvodem neuznani zaruky.
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7.1.1 Ochrana proti mrazu

Pokud nebudete v zimnich mésicich ¢erpadlo pouzivat, vypustte z néj vodu, zabranite tim jeho poskozeni.
Sejméte zatky ze zalévaciho a vypoustéciho otvoru a nechte vodu volné vytéct.

Zatky nechte mimo otvory az do doby, nez budete Cerpadlo znovu pouzivat.

OFF .
Elektricka instalace A . ﬁl

8

1. Veskeré zapojeni musi byt provedeno v souladu s platnymi narodnimi a mistnimi predpisy.

2. Odpojte hlavni jistic.

3. Zkontrolujte, zda napajeni odpovida jmenovité hodnoté motoru.

4. Kazda instalace vyzaduje zapojeni s pojistkou nebo jisticem.

5. Mezi Cerpadlem a rozvadéem musi byt zajisténo spolehlivé uzemnéni. Kabely motoru maji zeleny
zemnici vodic.

Rada LDW ma dva napajeci kabely a jeden zemnici vodi¢, &erpadlo nevyzaduje fidici skfifi, protoze
v8echny elektrické komponenty jsou zabudovany v motoru.

7. Po dokonceni instalace pouzijte ohnmmetr pro kontrolu vedeni a izolace.

o

Jistié nebo pojistka

1 Spinaé nebo éasovad
v

Ponorny kabel
_

Vstupni faze

9 Potrubi, trubky a hadice

Obecné plati, ze vytlacné potrubi ma mit co nejvétsi pramér (nejlépe stejny, jako je

i /|\ vystup z Cerpadla). Pokud je to mozné, vyhnéte se zbyte€nym zahyblm na potrubi.
= VSechny vypusté musi byt vzduchoté&sné a na v3echny zavitové spoje se doporucuje

pouzit teflonovou pasku.

9.1 Pozadavky na vodu

Rada LDW je navrzena pro &erpani vody z nadrZe nebo vrtu (maximalni hloubka ponoru je 19 metra).
Zafizeni by mélo byt vzdy zcela napln&no vodou. Cerpadlo nelze bez vody provozovat, protoZe by to
poskodilo ¢erpadlo, popfipadé systém Eerpadia.

\ [
10 Postup instalace Cerpadla /'\ ﬁ"

1. Odpojte hlavni jistic.

2. Kinstalaci Cerpaciho systému a veSkerych souvisejicich regulacnich zarizeni by mél byt pouzit
kvalifikovany profesionalni instalacni technik.

3. Cerpadlo nesmi byt instalovano v nebezpe&ném prostiedi.

4. Cerpadla Fady LDW jsou navrzena pouze pro dlouhodobou instalaci.

5. K pfepravé nebo instalaci zafizeni nepouzivejte elektrické kabely. Pokud musi byt zafizeni spusténo do
pracovni polohy, spustte jej zasroubovanim upevnovaciho potrubi na vytlaéné hrdlo ¢erpadla.

6
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6. Pro usnadnéni spusténi Cerpadla se doporucuje umistit ventil do vytlacného potrubi. Pokud ma byt
zarizeni pravidelné pouzivano, je tento ventil nezbytny. Chcete-li pouzit ventil, ktery napomaha
Cerpadlu pfi spousténi a vypinani Cerpadla, nejprve Uplné uzaviete odvzdusnovaci ventil Cerpadla.
Ponofte Cerpadlo a potrubi do vody. Poté mirné oteviete ventil, aby mohl uniknout veSkery vzduch ze
systému. Spustte Cerpadlo. Jakmile voda zaéne protékat, pomalu oteviete ventil, dokud nedosahnete
pozadovaného prutoku.

11 Provoz

11.1PInéni vodou
Nikdy nespoustéjte Cerpadlo na sucho. Pro uplné nasati ¢erpadla vodou, ponofte uplné Cerpadlo pod vodu
tak, aby zatekla voda i do vytlaéného hrdla.

Nebezpeény tlak
NepouZivejte Cerpadlo s uzavienym vytlaénym potrubim nebo s vy§8im nez povolenym tlakem.

i] A\
11.2 Spusténi éerpadla I .

Zavrete vSechny vyvody systému a mirné otevfete jeden z odtokovych ventild tak, aby z néj mohl unikat
prebytecny vzduch. Spustte ¢erpadlo. Ihned po spusténi zanéte pomalu otevirat odtokovy ventil, dokud
neni napul otevieny. Pokud ani po nékolika minutach provozu nedochazi k ¢erpani vody, opakuijte proces
plnéni (Cerpadlo muze byt zahlceno prebyte€nym vzduchem). Po spusténi Cerpadla UpIné otevrete
odtokovy ventil a nechte Cerpadlo bézZet, dokud nebude proud vody €isty. Neni nutné Zadné dalsi plnéni,
pokud neni ¢erpadlo vypus$téno nebo nedochazi k uniku na sacim potrubi.

11.3Proces spravného nastaveni idealniho chodu ¢erpadla

1. Namontujte uzaviraci ventil na potrubi pobliz vytlacného hrdla ¢erpadla.

2. Ponotte Eerpadlo a po jeho naplnéni vodou uzaviete ventil.

3. Zapnéte Cerpadlo a poté zaCnéte otevirat uzaviraci ventil.

4. PokraCujte v otevirani uzaviraciho ventilu, dokud nebudete z Cerpadla slySet hlasity zvuk. Tento zvuk
se nazyva kavitace (ktera mlze Cerpadlo poSkodit) a zni jako $térk uvnitf Cerpadla. Jakmile uslySite
kavitaci, prestante otevirat uzaviraci ventil (ventil je otevien pfili§ mnoho).

Pomalu zavirejte uzaviraci ventil, dokud kavitace nezmizi (Cerpadlo pfestane vydavat hlasity zvuk).
Cerpadlo bylo nyni nastaveno pro spravny chod.

oo

11.4Mazani

Cerpadlo nevyzaduje mazani, potfebuje pouze, aby sélo vodu a nejelo na sucho.

12 Ostatni

Pfed vypojenim Cerpadla se ujistéte, Ze jste nejdfive vypnuli jistic nebo pojistky. Po opétovném sestaveni
Cerpadla, opakujte znovu stejny plnici postup.

Cerpadla pro venkovni fonatny, zahradni jezirka a podobné systému je nutné elektrického napajeni cerpadla
mit proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepfesahujicim 30 mA (EN
60335-2-41).
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko podkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.
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2 Uvod

| /!\ Pred pouzitim Cerpadla si pozorne precitajte tento navod.

o UdrZujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.

o UdrZujte bezpecnostné stitky Cisté a v dobrom stave.

e Priinstalacii alebo udrzbe €erpadla noste ochranné okuliare.

o VacSina problémov vo vodovodnom systéme je spdsobena nespravnou instalaciou. Je dolezité, aby ste
si pred instalaciou dékladne predcitali tieto pokyny.

o Pred instalaciou sa uistite, ze mate vSetky potrebné nastroje - kluce, tmel na potrubia, tvarovky a spojky,
skrutkovac atd. Uistite sa, Ze mate spravnu a dostatocnu kabelaz na spravne dokoncenie instalacie.

3 Bezpecnostné upozornenie

Cerpadlo nikdy nepouzivajte nasucho. Pred spustenim motora najprv ponorte éerpadlo a jeho vypust do
vody.

Nedovolte, aby Eerpadlo alebo potrubie systému zamrzlo. Ak tak urobite, zrusite tym platnost’ zaruky.
Cerpanie inych kvapalin ako vody méze mat za nasledok poskodenie &erpadla a stratu zaruky. Cerpadlo a
jeho komponenty pravidelne kontroluijte.

Na manipulaciu s ¢erpadlom nepouzivajte napajaci kabel.

Maximalna teplota Cerpanej kvapaliny je 35 °C.

3.1 Nebezpecny tlak

Cerpadlo neprevadzkuijte pri uzavretom vytlaku alebo pri vy$$om tlaku, ako odporuéa vyrobca. Pred
kontrolou €erpadla uvolnite tlak v systéme. Za urcitych podmienok mdze Cerpadlo vyvinut’ extrémne vysoky
tlak. Nainstalujte vhodny poistny ventil pre maximalny tlak cerpadla.

)
3.2 Elektricka bezpecnost’ /4\ A

Pred pripojenim kablov sa uistite, Ze ste Cerpadlo odpojili od napajania.

Pripojte motor na spravne napatie. Pozrite si Cast "Elektricka inStalacia".

Vstupné napatie Cerpadiel je 230 V. Skontrolujte, &i je na typovom §titku uvedené spravne vstupné napatie.
Pred pripojenim napajania uzemnite motor. Cerpadlo je vybavené medenym uzemfovacim vodi¢om. Na
pripojenie Cerpadla pouzivajte len medené vodice.

Cerpadlo neuzemiujte na plynové potrubie!

Dodrziavajte narodny elektricky zakonnik (NEC).

Dodrziavajte vSetky pokyny na zapojenie ¢erpadla uvedené v tejto prirucke.

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, odpojte €erpadlo od napajania pred pouZitim alebo pri praci
v blizkosti Cerpadla. Nepouzivajte Cerpadla série LDW v oblastiach ur€enych na kupanie

4 Hlavné funkcie radu LDW
Vlastnosti ¢erpadla:

o Automatické zapnutie/vypnutie

e Ochrana proti chodu nasucho

o Puzdro Cerpadla je vyrobené z vysoko kvalitnej ocele odolnej vodi korézii

¢ Integrovany spatny ventil

e Zabudovana funkcia ochrany proti pretazeniu

e Vysokokvalitné mechanické tesnenie s dlhou Zivotnostou

e Odnimatelna Spalcova zakladia na zaistenie bezpec¢nej a spolahlivej indtalacie

10
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Pre spravne fungovanie automatickej funkcie ¢erpadla nesmie byt’ inStalovana externa spiatna
klapka.

5 Stitok éerpadla

0 ECE

www.leogroup.cn

Hmax = maximalna vytlaéna vyska
Qmax = maximalny prietok

Max. = maximalna teplota ¢erpanej kvapaliny

LDW-6-55-1100E  1Pxe o~

n. = vyrobné Cislo

Pfikon =1100 W

220-240V~50Hz 1100W
Hmax:55m Qmax:6000I/h

Max.35C n. Vykon = 750 W

6 Kontrola produktu

Vyrobky radu LDW su starostlivo testované, kontrolované a balené, aby sa zabezpecilo, Ze budu dorucené
v perfekthom stave. Po prevzati Cerpadlo dékladne skontrolujte, ¢i nedoslo k jeho poskodeniu polas
prepravy. Ak zistite akékolvek poSkodenie, okamzite to nahlaste prepravnej spolo¢nosti. Prepravna
spolo¢nost prebera plnu zodpovednost za bezpeéné dorucenie. Akékolvek viditelné alebo skryté
po3kodenie zasielky je potrebné okamzite reklamovat prostrednictvom dopravcu.

7 Instalacia

7.1 Umiestnenie ¢erpadla

Cerpadla LDW su uréené na instalaciu v nadrzi na &istd vodu alebo vo vrte s maximalnou hibkou ponoru 19

metrov.

Cerpadlo by malo byt chranené pred moznym zamrznutim systému.

Poznamka: Precitajte si vSetky pokyny a postupujte podla nich!

e Pred pripojenim elektrického vedenia odpojte Eerpadlo od napajania.

e Dodrziavajte narodné, $tatne a miestne smernice Dal$ie informéacie vam poskytne prisluna agentura
alebo odbornik na vodné systémy.

o Napdjacie napatie musi byt +/- 10 % menovitej hodnoty motora

o Ak je to mozné, Cerpadlo pripojte k samostatnému elektrickému obvodu bez dalSieho zariadenia.

e Cerpadlo nepouzivajte, pokial nie je uzemnené.

o V blizkosti Cerpadla by mal byt umiestneny isti¢ alebo pripadne prudovy chrani¢

o Ak sa v blizkosti inStalacie Cerpadla LDW nachadzaju odpadové vody, je potrebné zabezpecit spravne
vetranie, aby boli splnené vSetky miestne a narodné predpisy.

e Pouzitie nizSieho alebo vys$Sieho napatia, ako je uvedené na Stitku/navode na pouzitie, méze poskodit
motor a je dévodom neuznania zaruky.

7.1.1 Ochrana proti mrazu

Ak nebudete Cerpadlo pouzivat po€as zimnych mesiacov, vypustite z neho vodu, aby ste zabranili
poskodeniu.

Odstranite zatky zo zavlazovacieho a vypustacieho otvoru a nechajte vodu volne prudit.

Zatky nechajte mimo otvorov, kym Cerpadlo opat’ nepouZijete.

11
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8 Elektricka instalacia A

Cela elektroinstalacia musi byt v sulade s platnymi narodnymi a miestnymi predpismi.

Odpoijte hlavny isti¢.

Skontrolujte, €i napajanie zodpoveda menovitym hodnotam motora.

Kazda in&talacia si vyZaduje zapojenie s poistkou alebo istiCom.

Medzi Cerpadlom a rozvadzacom musi byt spolahlivé uzemnenie. Kable motora maju zeleny
uzemnovaci vodic.

Séria LDW ma dva napajacie kable a jeden uzemnovaci vodi¢, ¢erpadlo nepotrebuje ovladaci box,
pretoze vSetky elektrické komponenty st zabudované v motore.

7. Po dokonceni indtalacie skontrolujte pomocou ohmmetra zapojenie a izolaciu.

abrwnPE

o

. .' 5
.; ®ola, Isti€ alebo poistka
:.o °':o ©
L
° :.o °
. °°o ° A . -
‘o o 0 Spinaé alebo éasovaé
7 /
0‘000
” o o Ponorny kabel
/ T
Vstupna faza -

1 fazovy ponorny motor

*og |

o
s"a
o ¥
o

9 Potrubie, trubky a hadice

Vo vSeobecnosti by malo mat vytlaéné potrubie ¢o najvacsi priemer (najlepsie rovnaky

i /l\ ako vystup Cerpadla). Ak je to mozné, vyhnite sa zbytonym zahybom na potrubi. Vsetky
C vystupy musia byt vzduchotesné a na vSetky zavitové spoje sa odporuca pouzit

teflonovu pasku.

9.1 Poziadavky navodu
Séria LDW je uréena na &erpanie vody z nadrze alebo vrtu (maximalna hibka ponoru je 19 metrov). Pristroj
by mal byt vzdy uplne naplneny vodou. Cerpadlo nemozno prevadzkovat bez vody, pretoZe by sa tym
poskodilo ¢erpadlo alebo systém Cerpadia.
nstalacio & A\
10 Postup instalacie Cerpadla =
1. Odpojte hlavny isti€.
2. Na instalaciu Cerpacieho systému a vSetkych suvisiacich riadiacich zariadeni by sa mal pouzit
kvalifikovany odborny instalatér.
3. Cerpadlo sa nesmie instalovat v nebezpeénom prostredi.
4. Cerpadla radu LDW st uréené len na dlhodobu inétalaciu.
5. Na prepravu alebo intalaciu zariadenia nepouzivajte elektrické kable. Ak je potrebné zariadenie spustit’

do prevadzkovej polohy, spustite zariadenie naskrutkovanim montazneho potrubia na vytlacné hrdlo
Cerpadla.

12
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6. Na ulahcenie spustenia ¢erpadla sa odporu¢a umiestnit ventil do vytlaéného potrubia. Tento ventil je
nevyhnutny, ak sa ma zariadenie pouzivat pravidelne. Ak chcete pouzit ventil na pomoc pri spustani a
zastavovani Cerpadla, najprv Uplne zatvorte odvzdusnovaci ventil ¢erpadla. Ponorte ¢erpadlo a potrubie do
vody. Potom ventil mierne otvorte, aby mohol zo systému uniknut’ vzduch. Spustite ¢erpadlo. Ked voda
zacne prudit, pomaly otvarajte ventil, kym sa nedosiahne pozadovany prietok.

11 Prevadzka
11.1Plnenie vodou

Cerpadlo nikdy nepouzivajte nasucho. Ak chcete Cerpadlo Uplne nasytit vodou, ponorte ho upine pod vodu
tak, aby voda prudila do vytlaéného hrdla.

Nebezpeény tlak
Nepouzivajte Cerpadlo s uzavretym vytlaénym potrubim alebo pri tlaku vy$Som, ako je povoleny tlak.
[ ]
.. | /‘\
11.2Spustenie €erpadla :

Zatvorte vSetky vystupy systému a mierne otvorte jeden z vypustacich ventilov, aby mohol uniknat
prebyto¢ny vzduch. Spustite ¢erpadlo. Ihned po nastartovani zacnite pomaly otvarat vypustaci ventil, az
kym nebude otvoreny do polovice. Ak sa po niekofkych minutach prevadzky neod&erpa voda, zopakuijte
proces plnenia (Eerpadlo mdZze byt upchaté prebytonym vzduchom). Po spusteni Eerpadla doplna otvorte
vypustaci ventil a nechajte ¢erpadlo bezat, az kym nebude prietok vody gisty. DalSie plnenie nie je
potrebné, pokial nie je ¢erpadlo vypustené alebo nedoslo k netesnosti na sacom potrubi.

11.3Proces spravneho nastavenia idealneho chodu ¢erpadla

1. Na potrubie v blizkosti vytlaéného hrdla ¢erpadla nainstalujte uzatvaraci ventil.

2. Ponorte ¢erpadlo a po jeho naplneni zatvorte ventil.

3. Zapnite Cerpadlo a potom zacnite otvarat uzatvaraci ventil.

4. PokraCujte v otvarani ventilu, kym nebudete pocCut’ hlasny zvuk vychadzajuci z Cerpadla. Tento zvuk
sa nazyva kavitacia (ktora méze poskodit Cerpadlo) a znie ako Strk vo vnutri Cerpadla. Ked pocujete
kavitaciu, prestarite otvarat' uzatvaraci ventil (ventil je prili§ otvoreny).

5. Pomaly zatvarajte uzatvaraci ventil, kym kavitacia nezmizne (Cerpadlo prestane vydavat hlasny
zvuk).

6. Cerpadlo je teraz nastavené na spravnu prevadzku.

Aby sa zabezpecilo, Zze Cerpadlo nepobeZi na sucho, odporuca sa nainstalovat’ plavakovy spinac.
Plavakovy spinac¢ by mal byt nastaveny tak, aby ¢erpadlo mohlo od€erpat’ €o najviac vody, ale hladina
vody v €erpadle nesmie klesnut pod sacie sito Cerpadla. Ak je voda pod sacim sitom, do Cerpadla sa
nasava vzduch. Dlhodobé Cerpanie vzduchu méze poskodit alebo znicit Cerpaci systém.

11.4Mazanie

Cerpadlo nevyzaduje mazanie, musi len nasavat vodu a nesmie bezat na sucho.

12 Ostatné

Pred odpojenim Cerpadla sa uistite, Ze ste najprv vypli isti¢ alebo poistky. Po opatovnej montazi Cerpadla
zopakujte rovnaky plniaci postup.

Cerpadla k vonkaj$im fontanam, zahradnym jazierkam a podobnym systémom musia mat na napéjani
prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym rezidualnym prevadzkovym pradom nepresahujucim 30 mA (EN 60335-
2-41).

13
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13 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

14 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami.

15 Preklad stitku na cerpadle / Preklad stitku na cerpadle
CZ: HLOUBKA PONORU NESMi PREKROCIT 19 METRU!

SK: HLBKA PONORENIA NESMIE PRESIAHNUT 19 METROV!

EN: SUBMERSION DEPTH CAN'T EXCEED 19 METERS!

DE: DIE EINTAUCHTIEFE DARF 19 METER NICHT UBERSCHREITEN!
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16 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX 1A

'ES/EU PROHLASENiI O SHODE c €

Zplnomocnény zastupce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, I1C: 25518399
Pro vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Jméno a adresa osoby povérené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,

Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

+ Vyrobek: Automatické ponorné éerpadlo

¢ Model: Typova fada LDW

« Funkce: Cerpani &isté vody bez abrazivnich &astic ze studni a nadrzi, pro zavlazovaci systémy
na zahradé&, pro zasobovani vodou mensich objekt(.

Prohlaseni: Strojni zafizeni spinuje pfislu$na ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009

EN ISO 12100: 2011

EN 60204-1 ed.3: 2019

Prohlaseni vydano dne 31.07.2023, v Brné

EU/PUMPA/2023/010/LEO

PUMPA, a.s. 1

U Svitavy 54/1, 618 00 Brno - nakup
ICO: 25518399, DIC: CZ25518399

za PUMPA, a.s. Martin Kfapa, clen predstavenstva
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ES/EU VYHLASENIE O ZHODE

»Preklad pévodného vyhlasenia o zhode“

Splnomocneny zastupca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399
Pre vyrobky firmy LEO GROUP (ZHEJIANG) PUMP CO., LTD.

Meno a adresa osoby poverenej kompletizaciou technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618
00, Brno, Ceska republika, ICO: 25518399

Popis strojného zariadenia

* Vyrobok: Automatické ponorné Cerpadlo
» Model: Typovy rad LDW
« Funkcia: Cerpanie 8istej vody bez abrazivnych &astic zo studni a nadrzi, na zavlazovacie systémy
na zahrade, na zasobovanie vodou mensich objektov.
Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES
Pouzité harmonizované normy:
EN 809+A1: 2009
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dia 31.07.2023, v Brne

EU/PUMPA/2023/010/LEO

18



Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (8titkovy udaj) /
Typ (8titkovy udaj)

\Vyrobni Cislo (Stitkovy udaj) /
\Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotrebiteli / 24 mésicu /
Poskytnuta zaruka spotrebitelovi mesiacov

Spotfebitel ma (bezplatna) prava z odpovédnosti za vady. /
Spotrebitel ma (bezplatné) prava zo zodpovednosti za vady.

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz a prevadzku, uvedenych v tomto
doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, petiatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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